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Зямляк: місіі Антонія Расадоўскага
ў Фларыдзе і Тэхасе –

Паселішча Стрэшын, 
сёння – гарадскі пасёлак 
у Жлобінскім раёне, у 
пісьмо вых крыніцах су-
стракаецца ўжо ў XIV ст., 
у «Спісе рускіх гарадоў 
далёкіх і блізкіх». Аднак 
археалагічныя даследа-
ванні паказалі, што тут 
людзі жылі яшчэ ў раннім 
жалезным веку (каля 2,5 
тыс. гадоў таму).

Лепш за ўсіх гісторыю 
Стрэшына ведае навуковы 
супрацоўнік Жлобінскага 
гісторыка-краязнаўчага 
музея Вікторыя Ільіна. 
Яна паведаміла:

– Старажытнасці Стрэ-
шына прадстаўленыя дву-
ма помнікамі – мысовым 
гарадзішчам на высокім 

Старажытны Стрэшын на Дняпры
правым беразе Дняпра 
пры ўпадзенні  ў  раку 
Стрэшынку, вядомым як 
«Стары замак», і тэры-
торыяй сярэднявечнага 
пасада, так званага «но-
вага горада». Пляцоўка 
мысовага гара дзішча вы-
цягнутая ўздоўж правага 
берага Дняпра. Яна мае 
памеры 75х30 м і аддзе-
леная ад астатняга плато 
глыбокім ровам і высокім 
дугападобным валам. Ужо 
ў XII ст. тут стаяў не-
вялікі феадальны замак, 
пад абаронай якога раз-
вівалася неўмацаванае 
паселішча. Падрабязнае 
апісанне Стрэшына ўпер-
шыню сустракаецца ў 
інвентары ад 16 лютага 
1628 г. У ім адзначаны 

замак, што стаяў «на гары 
над Дняпром» і над Стрэ-
шынкай, якая ўпадала 
ў Дняпро, і «Перакоп ад 
месца, праз мост да зам-
ка». Замкавая брама была 
чатырох’яруснай. Край 
пад’ёмнага моста сцягвалі 
дзве жалезныя паласы. У 
браме знізу размяшчаўся 
астрог. На другім павер-
се – «Святліца вялікая», 
вышэй – свіран, адкуль па 
лесвіцы траплялі наверх 
на драўляную баявую га-
лерэю. Чацвёрты ярус меў 
чатыры вокны, з іх два 
былі зачыненыя жалез-
нымі рашоткамі. Сістэму 
ўмацаванняў дапаўнялі 
яшчэ чатыры вежы, якія 
па самыя баявыя галерэі 
былі абмазаныя глінай. 
На замкавым дзяцінцы 
цясніліся жылыя і гаспа-
дарчыя пабудовы, у тым 
ліку піўная, пякарня, 
стаяў дом гараднічага. 
Са зброі, якая мелася ў 
замку, згадваюцца 4 гар-
маты, пазней з’явілася 50 
мушкетаў і іншая зброя. 
Загадваў усім гэтым ар-
сеналам замкавы пушкар 
Марцін, які быў вызва-
лены ад падаткаў і меў 
«паўслужбы» ў мястэчку, 
рабіў для замка порах. У 
ліпені 1654 г. казакі Івана 

Залатарэнкі ўзялі Стрэ-
шын штурмам і спалілі 
яго, у тым ліку і замак.

Да сказанага можна да-
даць, што сёння месцы 
знаходжання Стрэшын-
скага замка і гарадзіш-
ча з’яўляюцца помнікамі 

культуры. Тут жа была 
ўстаноўленая скульптура 
ў гонар загінулых у гады 
Вялікай Айчыннай вайны 
стрэшынцаў.

Мікалай ШУКАНАЎ, 
краязнаўца, г. Жлобін

Фотаздымкі аўтараНа гэтым месцы раней стаялі сапраўдныя гарматы

На высокім беразе Дняпра

Экскурсію па тэрыторыі сярэднявечнага пасада ў Стрэшыне праводзіць Вікторыя Ільіна (справа)
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Выканкам Беларускага фонду культуры, 

рэдакцыя «Краязнаўчай газеты»
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Нашая зямля ўзрасціла вы-
датнага класіка сусветнай і бе-
ларускай літаратуры, народна-
га паэта Беларусі Якуба Коласа.

Сёлета 3 лістапада споў-
нілася 139 гадоў з дня нараджэн-
ня вялікага паэта, празаіка, дра-
матурга, перакладчыка, выдат-
нага лінгвіста і фалькларыста. 
Творчая постаць Якуба Коласа 
ў беларускай літаратуры фе-
наменальная. Шматграннасць 
яго таленту выявілася як у паэзіі, 
так і ў прозе, публіцыстыцы, у 
дзіцячай літаратуры. Якуб Ко-
лас заклаў асновы беларус кага 
рамана. Ён – настаўнік некалькіх 
пакаленняў сучасных бела-
рускіх пісьменнікаў. Прыемна 
адзначыць, што яго імя носіць 
Слонімская раённая бібліятэка. 
Гэта і гонар, і вялікая адказна-
сць. Калектыў бібліятэкі робіць 
усё для таго, каб быць вартым 
гэтага імя.

Яшчэ ў 1956 г. Якуб Колас 
пісаў: «Беларуская мова па-
раўнальна маладая. Хоць даўно 
ўжо на ёй гаворыць народ, але 
як мова навукі, палітыкі, літара-
туры яна знаходзіцца ў перыяд-
зе станаўлення. Таму наша за-
дача – берагчы мову, вывучаць 
яе, распрацоўваць і пашыраць. 
Гэта дасягаецца штодзённым 
яе ўжываннем у побыце, на ра-
боце, у дзяржаўных, грамадскіх 
і культурных установах». Гэтыя 
словы актуальныя і сёння.

З мэтай папулярызацыі бе-
ларускай мовы, яе захавання, 
развіцця і распаўсюджвання ся-
род насельніцтва, асэнсавання 
як нацыянальнай культурнай 
каштоўнасці ў 1992 г. супра-
цоўнікамі Слонімскай раённай 
бібліятэкі імя Якуба Коласа быў 

створаны адзіны на Гродзен-
шчыне музей беларускай кнігі.

У музеі функцыянуюць 2 
аддзелы, адзін з якіх – «Якуб 
Колас – народны паэт Бела-
русі» – прысвечаны класіку. 
Тут сабраныя матэрыялы пра 
жыццё і творчасць песняра, 
прадстаўленыя зборы твораў, 
юбілейныя выданні Якуба Кола-
са, шмат цікавых манаграфіяў, 
альбомаў пра жыццё паэта.

Гонарам музея стала кні-
га-падарунак пад назвай «Ад-
шчапенец» (1950 г.) з асабі-
стым подпісам Якуба Коласа 
«Слонімскай раённай бібліятэ-
цы. Якуб Колас. 6.IX.1954 г.».

Варта адзначыць, што ўжо 
17 гадоў (з 2004 г.) музей пад-
трымлівае сувязі з нашчадкамі 
Якуба Коласа: унучкай Верай 
Данілаўнай і нявесткай пісь-
менніка – Аляўцінай Цімафееў-
най Міцкевічамі. Менавіта яны 
падарылі музею каштоўныя 
экспанаты коласаўскай эпохі: 

25 фотаздымкаў і звыш 30-і кніг 
з сямейнага архіва Міцкевічаў.

Рэдкімі і цікавымі дакументамі 
з’яўляюцца: паэма «Новая зям-
ля» 1928 года выдання (Вільня); 
артыкул Данілы Міцкевіча «З тых 
мужных дзён. Слова пра брата» 
ў часопісе «Маладосць» (№ 5, 
1985 г.); запрашэнні на «Кала-
савіны»; сямейныя фотаздымкі 
Міцкевічаў. А таксама выданні 
таленавітых нашчадкаў песняра: 
«Любіць і помніць: успамінае сын 
Якуба Коласа» (Д.К. Міцкевіч), 
«Якуб Колас» (2016 г.) серыі «Зна-
камітыя людзі» з подпісам Веры 
Данілаўны і іншае.

Дакрануцца да паэзіі пес-
няра і адчуць яе сутнасць мож-
на ў нашым музеі – каштоўнай 
крыніцы краязнаўчых ведаў.

Юлія ВАСІЛЕЎСКАЯ, 
метадыст аддзела 

бібліятэчнага маркетынгу 
Слонімскай раённай бібліятэкі 

імя Якуба Коласа

Своеасаблівымі вехамі ў гісторыі роднага краю за-
стаюцца імёны нашых знакамітых землякоў, хто пяш-
чотнаю песняй, шчырым мастацкім словам натхняў 
сваіх суайчыннікаў да шчаслівага жыцця, заклікаў на 
бараць бу, раскрываў хараство родных мясцінаў. Сярод іх 
і Алесь Сучок (Пётр Навумавіч Дабрыян), які ўнёс сваю 
часцінку ў станаўленне і развіццё мілагучнай беларускай 
мовы, выказаў павагу і любоў да Бацькаўшчыны.

Пётр Навумавіч быў заўсёды энергічным, вясёлым, вель-
мі актыўным чалавекам. Ён паспяваў усюды: пісаў вершы, 
удзельнічаў у тэматычных і літаратурных вечарынах, па-
сяджэннях раённага літаратурнага аб’яднання, сустракаўся 
з вучнямі і настаўнікамі, знаходзіў час завітаць у госці да 
сяброў, заўсёды шчыра адгукаўся на бяду, дапамагаў і спра-
вай, і словам, быў сябрам Слонімскай раённай бібліятэкі.

У 1938 годзе віленскі часопіс «Шлях моладзі» змясціў 
яго першы верш «Я бачыў». А праз год той жа часопіс 
надрукаваў новыя вершы «Зіма», «Мне ахвота», «Вясна, 
вясна, прыйдзі хутчэй».

Паэтычны зборнік Алеся Сучка «Захацелася шчасця» – 
першая кніга паэта са Слонімшчыны, якая праз доўгі час 
пабачыла свет дзякуючы намаганням беларускага паэта, 
гісторыка, краязнаўца Сяргея Чыгрына. Гэтая кніга – як 
успамін пра шчырага паэта і добразычлівага чалавека, 
яскравы прыклад таго, што напісанае застаецца вечным.

Дакрануцца да паэзіі творцы і адчуць яе сутнасць мож-
на, наведаўшы музей беларускай кнігі Слонімскай раённай 
бібліятэкі імя Якуба Коласа. У музеі, акрамя зборніка 
«Захацелася шчасця», ёсць каштоўныя рукапісы паэта, 
падораныя ім бібліятэцы з асабістым подпісам: «Ахвярую 
свой зборнік вершаў Слонімскай цэнтральнай бібліятэцы, 
як дар ад чытача, за плённую работу, якую праводзіць 
яе калектыў па распаўсюджванні нашай савецкай літа-
ратуры ў масах працоўных Слонімшчыны. Алесь Сучок. 
7.2.1987 г. Вёска Азярніца».

Юлія ВАСІЛЕЎСКАЯ, 
метадыст аддзела бібліятэчнага маркетынгу 

Слонімскай раённай бібліятэкі імя Якуба Коласа

«Паэт, якому заўсёды 
хацелася шчасця»

(да 105-годдзя з дня нараджэння Алеся Сучка)

Хочацца, каб добрыя 
справы заўжды мелі пра-
цяг. Гэтае сцверджанне да-
тычыцца розных бакоў жыц-
ця чалавечага, у тым ліку – і 
справы кнігавыдавецкай. 
Калі плануецца і выходзіць 
серыя кніг, і гэтая серыя па-
ступова разгортвае сюжэт-
ную лінію краязнаўства, су-
вязі мінулых стагоддзяў і су-
часнасці, то нельга пакінуць 
такое па-за ўвагай. Мы ж 
усе любім свой край? Вя-
дома, што любім! Як любім, 
тады маем і ведаць аб ім, 
бо любоў значыць не толькі 
замілаванне прыгажосцю 
краявідаў, але і азначае 
павагу, перш за ўсё – пава-
гу да мінуўшчыны, да таго, 
чым жыў край у стагоддзях. 
У многіх мясцінах гісторыя 
пакінула свае сляды-ад-
меціны: у назвах, культавых 
камянях, помніках археало-
гіі і архітэктуры, у захаванай 
памяці аб лёсах выбітных 
дзеячаў навукі, мастацтва, 
ваеннай справы, гаспадаркі 
і палітыкі…

Але вяртаемся да добрай 
справы. Гэтай справай, у 
межах рэалізацыі мясцо-
вай ініцыятывы «Моладзе-
вая інтэрактыўная культур-
на-гістарычная пляцоўка 
“Спадчына Мёрскага краю”», 
стала выданне працягу серыі 
«Чароўных вандровак пярс-
цёнкі», а менавіта – кнігі «Ту-

рыстычна-краязнаўчы марш-
рут “Дзісненскі пярсцёнак”» 
(далей – «Дзісненскі пярс-
цёнак», кніга). Аўтарам кнігі 
з’яўляецца кіраўнік гісторы-
ка-краязнаўчага гуртка «Ар-
ганаўты мінулага», дырэктар 
Музейнага аб’яднання, што 
дзейнічае на базе Мёрскай 
СШ № 3 імя Я.А. Томкі, кіраўнік 
рэалізацыі вышэй названай 
ініцыятывы, выдатны края-
знаўца, публіцыст і педагог – 
Вітольд (Вітаўт) Ермалёнак.

Кніга надрукаваная ў Мін-
ску зусім нядаўна, яшчэ пахне 
свежай тыпаграфскай фарбай. 
Тыражавала яе выдавецтва 
«Каўчэг» накладам у 300 асоб-
нікаў, кожны з якіх мае ў сабе па 
192 старонкі. Вокладка мяккая, 
расквечаная ў колеры ары-
гінальнага лагатыпа праекта 
«Разам для грамады і прыроды: 
узмацненне працэсу развіцця 
ў Мёрскім раёне праз супра-
цоўніцтва мясцовай улады і 
грамадзянcкай супольнасці» 
пры фінансавай падтрымцы 
Еўрапейскага саюза. У верхняй 
частцы вокладкі, на галоўным 
яе баку, адлюстраваныя лага-
тыпы партнёраў у рэалізацыі 
праекта, у тым ліку – і герб 
горада Мёры.

«Дзісненскі пярсцёнак» – 
трэці арыгінальны турыстыч-
ны маршрут, які знайшоў сваё 
адлюстраванне ў шырокім 
друку, а папярэднічала яго 
выхаду публікацыя матэрыя-

лаў па такіх маршрутах, як 
«Малы залаты пярсцёнак 
Мёршчыны» ды «Бронзавы 
пярсцёнак» – усе аўтарства 
Вітольда Антонавіча. Зазначу, 
што асабліва прыемна гар-
таць кнігу не толькі таму, што 
яна выдатная сваім зместам, 
але і таму, што часткай гэтага 
маршруту ў суполцы «арга-
наўтаў» сам ездзіў. Прырода 
і старажытнасці, што трапля-
юцца на шляху «Дзісненскага 
пярсцёнка», сапраўды захап-
ляюць.

Цяпер да цікавостак, што 
чакаюць на старонках кнігі. 
Па-першае, гэта арыгінальныя 
матэрыялы па гісторыі асобна 
акрэсленага кола нашай мяс-
цовасці ад старажытнасці і да 
сучаснасці, сабраныя цягам 
многіх гадоў руплівай і нястом-
най пошукавай працы ў «полі» 
(паходах, вандроўках, развед-
ках) і ў даследаванні здабытых 
артэфактаў пад час «кабінет-
най» (фондавай) працы. Гэтая 
інфармацыя сама па сабе мае 
велізарную каштоўнасць для 
нас. Па-другое, адзначым ілю-
страцыйны матэрыял, змеш-
чаны ў кнізе. Чым ён адметны? 
Тут мы бачым  удзельнікаў пахо-
даў – гурткоўцаў-«арганаўтаў», 
якія праехалі і перажылі ва 
ўражаннях і працы першасна 
тэарэтычны маршрут; партрэ-
ты вядомых асобаў даўняга 
часу і сучаснасці; выявы края-
відаў, помнікаў архітэктуры 
і археалогіі, помнікаў на не-
кропалях у тым стане, у якім іх 
заспелі вандроўнікі-даследчыкі 
таямніцаў краю. Цікава, што 
некаторыя з помнікаў, што 
знайшлі свой адбітак у аб’екты-
ве фотаапарата краязнаўцаў, 
ужо не існуюць, таму сама па 
сабе іх фіксацыя выступае ў 
якасці каштоўнай крыніцы для 
будучых даследаванняў. Гэта, 
напрыклад, датычыцца стара-
свецкай агароджы царквы Свя-
тога Мікалая ў вёсцы Чэрасы. 
Яна складалася з шэрагу слуп-

коў з чырвонай цэглы, кожны з 
якіх меў аркападобнае закруг-
ленне ўверсе, а ў цэнтры – му-
роўку з дробных каменьчыкаў. 
Паміж слупкамі пралётамі была 
замацаваная трывалая каваная 
агароджа ў выглядзе жалезных 
пруткоў са стрэльчатымі на-
вершамі. На жаль, агароджу гэ-
тую зруйнавалі зусім нядаўна. 
Але фотафіксацыя ўратавала 
яе для нашай памяці і памяці 
нашчадкаў. Па-трэцяе, такі 
паспяхова ўкладзены вопыт 
з’яўляецца прыкладам для 
іншых краязнаўцаў краіны, як у 
даследчай працы, так і ў выда-
вецкай справе. Па-чацвёртае, 
кожны ахвотны можа вывучыць 
прапанаваны ў кнізе маршрут і 
праехаць «Дзісненскі пярсцё-
нак» на машыне або на ровары 
ды знайсці галоўныя помнікі ў 
вызначанай ваколіцы, а такса-
ма зразумець іх каштоўнасць 
для гісторыі кожнай мясціны і 
Беларусі агулам.

Восенню добра адгар-
нуць за кубкам гарачай гар-
баты ці кавы файную кнігу, 
пашамацець яе старонкамі 
і пакінуць у памяці асаблівы 
адбітак адчутага каларыту, 
які для кожнага будзе сваім 
і тым яшчэ больш дарагім 
сэрцу. Пазнаёмцеся з ім 
зараз, а ўвесну ці ўлетку – 
наперад, праедзьце яго і 
праверце ўласным вопытам. 
Таямніцы чакаюць сваіх ад-
крывальнікаў, а плён края-
знаўчы – сваіх  удзячных 
жняцоў!

Ігар КАНДРАТОВІЧ,
чытач «КГ»

АААдддкккррыыывваайййммааа ттааяяммнніцццыы рррааззааамм зз ккрррааязнаўцамі!

Крыніца краязнаўчых ведаў
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«Valoda» на латышскай мове – 
мова. У латышскай валодзе ёсць 
слова «mutulis» – клуб дыму. Бе-
ларус авалодаў значэннем слова 
і так павучае свайго суседа: «Ты 
не круці мітулямі, а ўсю праўдачку 
скажы. Не хавайся, не выкручвай-
ся. Досыць хітраваць».

З якой мовы пачута слова «кія-
кі», не ведаю. Цётка Ядзвіння, ве-
руючая жанчына, не прызнавала 
расплох у сям’і, калі гаспадар не 
Божы дар: «Яго, латругу (выпіво-
ху, гультая, ліхадзея, зладзюгу. – 
С.П.), запомнілі людзі. Знаюць, 
што гэтага нягодніка на тым свеце 
кіякі шукаюць». Пра запазычанні 
скажу так: «Калі чужое ем, то глух і 
нем. А калі маё ядуць, у мяне слёзы 
цякуць».

Скарбы запісаных мною згукаў 
роднага Прыдзвіння дапамагаў 
калісьці апрацаваць мовавед – 
дыя лектолаг родам з Дзісны Міко-
ла Крыўко. Друкаваліся агледзіны 

народных выслоўяў у газетах «На-
роднае слова», «Міёрскія навіны», 
«Краязнаўчая газета»…

«Калі так, ператакаваць не бу-
дзем» – вось загаловак чарговай 
публікацыі пра здабыткі лексікі 
на Мёршчыне. «За чужое лычка 
раменьчыкам плацяць», а мне 
«Да гатовага пня і агонь добра 
класьці». Гэта абыякавым «чорт 
па левай руцэ йдзець…». А ў мяне 
анёл ідзе па правай, і дапамагае 
запісваць, а гэта значыць захоў-
ваць Слова, якое трэба «трымаць 
на дабрыні».

Таму нібы сабе адрасую параду 
хутараніна, выказаную суседу: «Не 
юдзі, чалавеча! Чыстую праўду 
выкажы, не падманьвай мяне» (у 
літоўскай мове «juditi» – дражніць, 
у латышскай «judit» – турбаваць). 
Тое, што мае землякі – паліглоты, 
даказвае і такі прыклад: «Зьбіра-
юцца леты-зімы да купы. Ня дужа 
рухавым я стаў. А так рыхла бегаў 
калі-та…», – уздыхнуў каля мяне 
пажылы дзядзька (у чэшскай мове 
richly – хуткі).

А вось такое азначэнне як «па-
сыка» стала перада мною пярэч-
кай. Пачуў у гаворцы: «Баба – 
агонь! Толькі падвярніся – можы-
ць спляжыць, і слова не дасьць 
ска заць. Кры чыць: – Толькі не 
паслухай мяне, сьціменьнік, улу-
плю маўчуна па носе – пасыкай 
абальешся!» Аказваецца, пасыка – 
гэта артэрыяльная кроў.

Ляцелі гусі з далёкага краю.
Ваду замуцілі на сінім Дунаю.
У том сінім Дунаю маці воду 

брала,
Ды й так прамаўляла…
Гэта радочкі з песні, запісанай 

ад Ірыны Талочка з в. Лысагорка. А 
ручай Дунай працякаў каля Віцеб-
ска і апускаўся ў Дзвіну, узгадваю-
чы свайго магутнага еўрапейскага 
цёзку.

А хто «сам сабе волі не даваў»? 
Дазнаўся я ад Ядзі Сялюн у Ла-
тышах. Гаварыла пра Вінцуся, які 
на голай лаўцы спаў, падклаўшы 
калена пад галаву.

– Мы жылі так: ні ў міру, ні ў 
Сібіру. Ну хоць лясніся: аніякага 
выйсця.

Хто хацеў арду ўзняць, ішлі наў-
грудкі. Ды сусед суседу параіў: «А 
ты вока на кулак не нясі!»

І не самкнуліся ў пропасць 
жыхары даваеннага Лявонпаля. 
«Вось якую просьбу лявонпаль-
скага яўрэя прыгадаю вам, – 
кажа Вольга Грэцкая: – “Дайбожа 
майму дзіцёнку той розум на-
пачатку, які мужыку прыходзіць 
пазьней!”»

Было і такое: Янкель Крывіцкі 
з Лявонпаля ўздыхнуў: «Ох, каб 
ён пагарэў… Ужо як там было 

не было, а струбіў Саўка нашу 
Сару. Сара чула, дзе той лясьнік 
трубіць…».

Так, да вайны ў мястэчку Ля-
вонпаль жыло многа яўрэйскіх 
сем’яў, было адкрыта 12 крамаў. 
Усе вернікі жылі ў лагодзе-дагодзе. 
З тых часоў курапаткаю даляце-
ла да мяне і такое рыфмаванне: 
«Сора, Сора! Пойдзем у камору! 
Будзем рабіць тое, што рабілі ўчо-
ра…».

«Кожная зязюля пра сваё ку-
куе». «Вольнаму воля, багатаму – 
рай». І я дзялюся сваім багаццем.

Будзь зямлёй святою, 
Бацькаўшчына!

Сем дарожак з дому, 
дадому – адна.

Снуйку-мову, чублы думак
Сонца мне знайшло ў тумане.
Я ў Бабышках скарбаў клунак
запаўняў. Іх абдыманне
     падказалі мамы сцежкі:
     прыбабунькі там, пацешкі,
     прымаўкі былі ў гучанні,
     показкі – у павучанні.
Звёў намёкі і дражнілкі,
досціпы, галаваломкі…
Гладзіў жарцікам – галоўкі,
жылістым зычэнням – жылкі.
Вызнаў продкаў прысяганні,
хутаранцаў прывітанні…
Чуў, як Бацькаўшчыны Ніва
Сонцу гукнула рупліва:
– Слова – для сустрэч кадзіла.
Будзем вольна дзеіць, ветла, –
каб з Радзімай вечна-светлай
Сонца па зямлі хадзіла!

Сяргей ПАНІЗЬНІК, 
г. Кінкардэн (Канада)

Авалодалі словам землякі

Выстаўка творчых набыткаў Сяргея Панізьніка 
з нагоды 70-годдзя. (Мёры, 2012 г.)

(Заканчэнне.  
Пачатак у №№ 38 – 40)

«Пад ясну Зарыцу.
Песенна-абрадавая традыцыя 

Мёршчыны па матэрыялах 
аўдыякалекцыі Сяргея Панізьніка. 

Запіс 1968  – 1969 гадоў»

«Вясельныя песні і найгрышы 
вёскі Лявонпаль і яе наваколляў 

у запісах Сяргея Панізьніка 
1968 – 1969 гадоў»
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Сум мой бязмерны і няў-
цешны, хоць і мінула шмат 
часу з таго дня, калі не ста-
ла майго старэйшага брата. 
Анатоль пражыў кароткае 
жыццё, заўчасна пакінуў 
наш зямны свет. Яму было 
44 гады. Толькі пасля таго, 
як пахаваў роднага брата, 
я глыбей усвядоміў яшчэ 
адну вялікую страту: мой 
знакаміты зямляк, нацыя-
нальны класік Кузьма Чор-
ны таксама пражыў вельмі 
мала – толькі 44 гады.

« Б о ж а ,  н а п і ш ы  з а 
мяне мае раманы, хіба 
так маліцца ці што?» – 
незадоўга да смерці зра-
біў запіс Кузьма Чорны 
ў сваім дзённіку. І брат 
мой Анатоль паведамляў 
мне ў лісце, што хоча пад-
рыхтаваць некалькі края-
знаўчых матэрыялаў пра 
Руднае, Савічы, Скіп’ёва, 
плануе напісаць артыкул 
ці брашуру пра славутых 
землякоў. Кузьма Чорны 
памёр ад інсульту, і мой 
брат таксама. Безумоўна, 
я не раўняю брата з геніем 
беларускай літаратуры, 
толькі падкрэсліваю пада-
бенства чалавечых лёсаў, 
маючы на ўвазе раннюю 
смерць і няспраўджанасць 
творчых задум.

Анатоль Бельскі – педа-
гог, краязнавец, чалавек, 
усім сэрцам улюбёны ў свой 
родны край. Фактычна ўсё 
яго жыццё было звязана 
з Капыльшчынай, мяс-
цінамі, дзе жылі яго дзяды і 
продкі. Нарадзіўся Анатоль 
Іванавіч 2 мая 1949 года 
ў мястэчку Цімкавічы. У 
школе вучыўся добра, быў 
старанным і прыкладным 
вучнем. Захаваліся паасоб-
ныя ведамасці паспяховас-
ці Толі Бельскага. Першы 
клас скончыў з падзякай. 
У «Ведамасці ацэнкі ведаў і 
паводзін» за чацвёрты клас 
усе адзнакі добрыя, але 
перш-наперш звяртае ўвагу 
пяцёрка па гісторыі. Па гэ-
тым прадмеце ён займаўся 
на «выдатна». Таму пасля 
заканчэння Цімкавіцкай 
сярэдняй школы імя Кузь-
мы Чорнага для Анатоля не 
існавала праблемы выбару 
прафесіі, ужо ў старшых 
класах ён меў цвёрды на-
мер вучыцца на настаўніка 
гісторыі. У 1966 годзе па-
ступіў на гістарычны фа-
культэт Мінскага дзяржаў-
нага педагагічнага інстыту-
та імя Максіма Горкага. У 
пару студэнцтва зблізіўся 
і на ўсё жыццё пасябраваў 
з Ібрагімам Канапацкім, 
якога тады звалі Бары-
сам. У Мінску яны разам 
кватаравалі, потым жылі 
ў адным інтэрнаце. Сваю 
дружбу яны захавалі і пра-

неслі праз гады. Калі Ана-
толь наведваўся ў Мінск, 
то заўсёды па прыездзе на 
якія-небудзь курсы, нараду 
ці пасля вырашэння тэр-
міновага пытання адразу 
ж спяшаўся на сустрэчу з 
Ібрагімам.

У 1970 годзе, скон-
чыўшы МДПІ імя М. Гор-
кага, Анатоль паехаў на 
заходняе Палессе. Праца-
ваў настаўнікам гісторыі 
ў Агарэвіцкай сярэдняй 
школе Ганцавіцкага раё-
на. Аднак доўга тут не 
затрымаўся, у наступным, 
1971-м, годзе, вярнуўся 
на радзіму і ўладкаваўся ў 
Вялікараёўскую сярэднюю 
школу. Апрача выкладан-
ня гісторыі, ён стаў ар-
ганізатарам пазакласнай і 
пазашкольнай працы. Ды-
рэктарам гэтай школы быў 
Уладзімір Дзмітрыевіч 
Зянько: ён у даваенны час 
вучыўся ў Магілёўскім пе-
дагагічным інстытуце, дзе 
ў 1936 годзе яму выкладаў 
курс псіхалогіі прафесар 
Фама Антонавіч Бельскі, 
які, як высветлілася, да-
водзіцца дзядзькам мала-
дому настаўніку. У тым жа 
1971 годзе Анатоля Бель-
скага прызначаюць дырэк-
тарам Руднянскай вась-
мігадовай школы. Абодва 
загады падпісаў Віктар 
Паўлавіч Сергіеня, на той 
час загадчык Капыльскага 
раённага аддзела народнай 
адукацыі, а ў гады Вялікай 
Айчыннай вайны – сакра-

тар Капыльскага падполь-
нага раённага камітэта 
камсамола. Іван Бельскі, 
бацька маладога дырэк-
тара Руднянскай васьмі-
годкі, у час акупацыі ўва-
ходзіў у падпольную групу 
лейтэнанта Сергіені, пра 
што, дарэчы, ёсць згадкі 
Віктара Паўлавіча ў кнізе 
«Памяць: Капыльскі раён» 
(2001, с. 225). Тады пра 
гэта мала хто ведаў, але 
падпольнае мінулае двух 
добрых знаёмцаў Сергіені 
і Бельскага адыграла сваю 
ролю пры прызначэнні 
маладога настаўніка, сына 
Івана, дырэктарам школы.

Амаль дваццаць пяць 
гадоў брат быў на чале 
педагагічнага калекты-
ву Руднянскай васьмігод-
кі. Не стала яго 5 лютага 
1994 года. На развітанне з 
братам сабралася амаль уся 
школа, прыехалі ў Руднае 
аддаць даніну апошняй па-
шаны яго студэнцкі сябар 
Ібрагім Канапацкі, сваяк 
краязнавец Фёдар Абрам-
чык, загадчык райана і ся-
бар Мікалай Гаўрыленка, 
дырэктары школ раёна, 
прыйшлі бацькі дзяцей, ад-
навяскоўцы. У час памінан-
ня за жалобным сталом 
выказаўся адзін з былых 
вучняў, яго словы я добра 
запомніў: «Дзякуючы Ана-
толю Іванавічу, яго ўрокам 
мы даведаліся, чаму так на-
зываецца наша Руднае, хто 
тут даўным-даўно жыў, як 
гаспадарылі і чым займалі-

ся людзі ў гэтых мясцінах, 
якія знакамітасці нара дзі-
ліся на Капыльшчыне». 
Брату Анатолю выпала 
працаваць у школе ў са-
вецкі час, выкладаць гісто-
рыю СССР. Аднак ён не 
абмяжоваўся матэрыялам 
падручнікаў і падыходзіў 
да справы творча, абраў 
досыць плённы падыход да 
навучання і выхавання – 
краязнаўчы. Кожную тэму, 
якая вывучалася на ўроку, 
ён імкнуўся спалучыць з 
гісторыка-края знаўчым 
матэрыялам. І гэта была 
мэтанакіраваная і сістэм-
ная праца, у якой настаўнік 
чэрпаў сапраўднае натх-
ненне, знаходзіў захаплен-
не, цікавасць і асалоду. 
Сваім творчым вопытам 
Анатоль Іванавіч дзяліўся з 
калегамі, яго ўрокі з края-
знаўчым ухілам станоўча 
ацэньваў кіраўнік раённа-
га метадычнага аб’яднан-
ня настаўнікаў гісторыі 
Л.В. Прылепка (дарэчы, 
настаўнік, які вучыў Ана-
толя ў Цімкавіцкай дзеся-
цігодцы). Час і сучасная 
школьная практыка па-
цвердзілі эфектыўнасць і 
перспектыўнасць звароту 
да рэгіянальнай гісторыі 
і краязнаўства. Напэўна, 
многае забылася вучнямі 
Анатоля Іванавіча пра 
гісторыю савецкай эпохі, 
але тое, што яны пачулі 
і даведаліся пра малую 
радзіму, мінулае, народ-
ны побыт і людзей свайго 
краю, засталося ў іх памяці 
назаўсёды.

Мой брат Анатоль – пра-
даўжальнік педагагічнай 
дынастыі Бельскіх. Яго 
прадзед Сільвестр пасля за-
канчэння Віленскага ўнівер-
сітэта выкладаў у Жыровіц-
кай гімназіі, потым быў 
наглядчыкам, адным са 
стваральнікаў Мілецкага 
духоўнага вучылішча на 
Валыні. Педагагічны шлях 
абраў дзядзька Фама Бель-
скі, выпускнік Слуцкай 
гімназіі. Яго жонка Каця-
рына – выкладчыца замеж-
ных моў. Выхавальніцай 
украінскай дзятвы была 
цётка Яўгенія Бельская. 
Стрыечны брат прафесар 
Георгій Яталь – лінгвіст і 
дыдакт. Навучала дзяцей 
і родная сястра яго бабулі 
з роду Андруковічаў – На-
стасся. «Атрымліваецца, 
што, абраўшы прафесію на-
стаўніка, я пайшоў па шля-
ху Фамы Антонавіча, паві-
нен годна прадоўжыць яго 
справу», – пісаў Анатоль, 
студэнт-першакурснік, сва-
якам у Кіеў 1 лістапада 1966 
года. Напэўна, лёсам яму 
было наканавана вучыць і 
выхоўваць дзяцей.

Школе і вучням Ана-
толь Іванавіч прысвяціў 
сябе цалкам, хатнія і га-
спадарчыя клопаты для 
яго заўсёды былі на другім 
плане. Асабліва шмат увагі 
надаваў цяжкім падлет-
кам, праблемным сем’ям. 
Як педагог арыентаваўся у 
першую чаргу на А.С. Ма-
каранку, яго вопыт у вы-
хаванні і сацыялізацыі 
дзяцей. Пад кіраўніцтвам 
Анатоля Іванавіча я праца-
ваў у Руднянскай васьмі-
годцы цэлы 1980/1981 на-
вучальны год. Неаднойчы 
быў сведкам, як ён зімой 
у марозны і сцюжны дзень 
сядаў у сані і выпраўляўся 
з кім-небудзь з настаўнікаў 
у далёкую вёску, каб адшу-
каць вучня, які перастаў 
хадзіць у школу, ці па-
бачыць тых гора-бацькоў, 
якія забыліся на свае не-
пасрэдныя абавязкі. Ад-
нойчы і я ездзіў з ім на 
ровары на другі канец Руд-
нага, дзе ён абмяркоўваў з 
баць камі паводзіны сына, 
аднак тая сустрэча ста-
ноўчага выніку не мела. 
Дырэктар школы, аднак, 
не адступіўся: знайшоў ну-
мар тэлефона старэйшага 
сына гэтых бацькоў, які 
працаваў у грамадзянскай 
авіяцыі, скантактаваўся з 
ім, папрасіў пры першай 
магчымасці прыехаць на 
гутарку. І той адгукнуўся, 
неўзабаве наведаўся на 
радзіму і адразу сустрэўся 
з дырэктарам школы, па-
абяцаў узяць малодшага 
брата пад апеку і свой піль-
ны кантроль. Увесь час ён 
трымаў пастаянны кан-
такт з Анатолем Іванаві-
чам. У той складаны для 
падлетка перыяд сталення 
яны змаглі паўплываць на 
яго, дапамаглі справіцца 
з цяжкасцямі, засцераглі 
ад магчымых сур’ёзных 
наступстваў.

Алесь БЕЛЬСКІ, 
пісьменнік, краязнавец,

лаўрэат Літаратурнай прэміі 
імя Івана Мележа

Ён любіў родны край

Анатоль Бельскі – 
першакурснік (1966 г.)

Толя Бельскі з бацькам Іванам Антонавічам (май 1951 г.)

(Працяг будзе)
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У войнах з індзейцамі 
ўдзельнічала шмат рускіх – 
на Алясцы – і шмат паля-
каў – у розных адзінкавых 
выпадках у кампаніях па 
ўсёй краіне, а масава – у 
Фларыдзе. І сярод іх непа-
збежна была некаторая 
колькасць беларусаў. 
Прычым на асноўнай част-
цы ЗША нават расіяне не 
могуць «пахваліцца» такой 
колькасцю ўдзельнікаў 
«індзейскіх войнаў», як бе-
ларусы. Збольшага былых 
паўстанцаў прымусіла да 
гэтага не «рэакцыйнасць», 
а патрэба ў хлебе надзён-
ным. Ідэалагічную трак-
тоўку ў цэлым блізкіх да гэ-
тага з’яваў мы давалі яшчэ 
ў дакладзе на I Заслаўскіх 
чытаннях Беларускага на-
вукова-гуманітарнага тава-
рыства ў 1989 г. (тады апуб-
лікаваныя толькі тэзісы).

«Абстрагуючыся з наву-
кова-гуманітарнай мэтай 
ад дзяржаўна-адміністра-
цыйных рэальнасцяў эмі-
грацыйнай гісторыі і тра-
дыцыйнай гістарыяграфіі, 
перш за ўсё неабходна 
атрымаць адказ на пытан-
не, наколькі беларусы ў 
Амерыцы ўкладваюцца ў 
класічны ланцужок: па-
дарожнік-адкрыўца, сал-
дат-заваёўнік, місіянер, 
гандляр, прамысловец-экс-
плуататар? Дакладных 
фактаў пакуль мала. Пра 
нямірныя (сутычкі на бы-
тавой глебе, палон у індзей-
цаў), гандлёвыя кантакты, 
а таксама пра адносіны 
па схеме “работадаўца – 
наёмны рабочы” можна 
даведацца з навелістыкі 
Генрыка Сянкевіча, дзе ге-
роямі і прататыпамі з’яўля-
юцца беларусы і выхадцы 
з Беларусі. Стаўленне да 
індзейцаў знаходзілася 
ў відавочнай сувязі з са-
цыяльна-палітычньмі по-
глядамі і веравызнаннем 
эмігрантаў. Сярод “аме-
рыканскай альбарутэніі” 
моцная дыферэнцыяцыя 
па розных прыметах. Ужо ў 
планах перасялення бачы-
лася будучая “індзейская 
палітыка” нашых земля-
коў: два праекты стварэн-
ня пасяленняў на калані-
зуемых землях амерыка-
на-мексіканскага памеж-
жа, распрацаваных палона-
цэнтрычнымі беларусамі, 
выяўляюць розныя пазіцыі 
па праблеме арганізацыі 
эмігрантаў: Ю. Патры-
коўскі хацеў рэалізаваць 
на былой індзейскай тэры-

торыі дэмакратычную, па 
сутнасці сацыялістычную 
Новую Польшчу, а П. Се-
мяненка, генерал “згрома-
дзеня змартвыхвстаньцув” 
(уваскрасенцаў), наадва-
рот, імкнуўся ўладкаваць 
парафіі калоніі так, каб 
яны служылі перашкодай 
сацыялізму. Каталіцызм, 
шляхецтва, паразітызм 
прыгонніцтва прыводзілі 
да ідэйнага крызісу дэма-
кратычных эмігрантаў пры 
іх сутыкненні з жорсткас-
цю белых (многія, калі не 
пераглядалі свае жыццё-
выя арыентацыі, то ста-
навіліся больш іранічнымі 
і выказвалі публічныя пра-
тэсты), а іншых умацоўвалі 
ў расізме і ў пераканан-
ні справядлівасці вайны 
супраць “дзікіх” (падзел 
праходзіў па родах: Т. Кас-
цюшка ахвяраваў грошы 
на вызваленне неграў, а 
яго праўнук па бакавой 
лініі Уладзіслаў Ваньковіч 
меў ферму на Поўдні ЗША 
і падтрымліваў сістэму 
нявольніцтва). Рэакцыю 
ўскладняла “дваістасць” 
этнічнай самасвядомас-
ці беларусаў з гэтага кла-
са. Невыразнае адчуванне 
прыналежнасці да “забра-
нага” народа пры глыбокім 
аналізе асобаў эмігрантаў 
тлумачыць, чаму там, дзе 
паляк або рускі не стане 
доўга думаць над сваімі 
матывамі, беларус будзе 
знаходзіцца ў разгубле-
насці. Лягчэй зразумець 
беларусаў-сялянаў, якія 
аказаліся ўцягнутымі ва 
ўзброеныя канфлікты з ін-
дзейцамі (асабліва ў раёнах 
актыўнай іміграцыі сла-
вянаў на поўдні Бразіліі), 
з-за іх абмежаванасці і 
прагі да зямлі, чым тых 
беларусаў-шляхціцаў, якія 
ўдзельнічалі ў антынегры-
цянскіх і антыіндзейскіх 
акцыях польскіх і расій-
скіх ваенных і паўваенных 
фарміраванняў, а таксама 
звычайных частак армій 
амерыканскіх і еўрапей-
скіх краінаў (Санта-Дамін-
га, Фларыда ў перыяд 
“семінольскіх войнаў”, 
Мексіка часоў Максімілія-
на, Руская Амерыка); у 
апраўданне іх можна ска-
заць: некаторыя, як Кас-
цюшка, змаглі пазбегнуць 
прамога братазабойства, 
некаторыя рэабілітавалі 
сябе дэзерцірствам і сама-
забойствамі. Нічога акрамя 
суму не выклікае бессэн-
соўная гібель у Венесуэле 

(паводле З. Вуйціка (2000), 
гэта была гандлёвая місія 
на Амазонцы ў Бразіліі. – 
А.С.) ад рук індзейцаў дачкі 
і зяця Станіслава К. родам з 
Вільні, які застаўся з унуч-
кай на руках... Ці можна 
сказаць у апраўданне ін-
дзейцаў: яны дзейнічалі ў 
сляпой помсце? Наўрад ці 
хто з эмігрантаў ХІХ ст. 
здолеў зразумець каштоў-
насці сацыяльнай арганіза-
цыі індзейцаў і іх духоўнай 
культуры. Ні Дамейка, 
які так шануецца сучас-
нымі беларусамі, ні іншыя 
выхадцы, выхаваныя на 
месіянскіх ідэях і нацыя-
нальнай мегаламаніі, не 
бачылі альтэрнатывы інтэ-
грацыі індзейцаў у гра-
мадства белых з заменай 
усіх асноўных культурных 
элементаў, у першую чаргу 
рэлігіі: у групе т.зв. “бела-
рускіх езуітаў” – выхаван-
цаў Полацкай правінцыі, 
пасланых у пачатку ХІХ ст. 
у ЗША, усе былі гатовы 
выканаць загад прыступіць 
да абарачэння індзейцаў, 
а двое былі накіраваныя 
на гэтую цяжкую работу» 
(поўны тэкст даклада «Бе-
ларуска-індзейскія сувязі: 
кароткі агляд», машынапіс 
на 8 с., с. 4-6, з нязначнымі 
праўкамі).

У другой палове 1850-х гг. 
даволі блізка ад тэрыторыяў, 
якія яшчэ займалі або часта 
наведвалі апачы, каман-
чы і іншыя плямёны, жыў 
выхадзец з Навагрудчыны 
(паводле іншых звестак, з 
Вільні, але ў любым выпад-
ку «ліцвін») канвентуаль-
ны францысканец Антоній 
Расадоўскі (Rossadowski). 
Удзельнік паўстання 1830 – 
1831 гг., ён у хвалі эмігран-
таў прыбыў у ЗША. Аўтары 
В. Крушка, а потым Т. Лінд-
сэй Бэйкер і іншыя паведам-
лялі, што пасля прыезду 
за акіян былы паўстанцкі 
капелан Расадоўскі стаў 
капеланам у войску, што 
ваявала з семіноламі ў Фла-
рыдзе (удакладняецца, што 
быў капеланам драгунаў). 
Гэта была другая семіноль-
ская вайна 1835 – 1842 гг., 
якую многія параўноўваюць 
з Другой сусветнай вайной, і 
семінолы, у адрозненне ад ін-
шых фларыдскіх індзейцаў, 
практычна перамаглі, бо 
засталіся на сваёй зямлі. Ін-
шымі вядомымі беларускімі 
ўдзельнікамі гэтай вайны 
былі былыя паўстанцы та-
пограф Аляксандр Бяляцкі 
(першапачаткова Bielacki, 

Недалёка ад апачаў 
і ў вайне з семіноламі

Небяспечныя місіі выхадца з Навагрудчыны 
францысканца Антонія Расадоўскага ў Фларыдзе і Тэхасе

у  З Ш А 
B i e l a s k i , 
Б е л а с к і ) , 
капітан у 
паўстанні, а 
пазней і ка-
пітан арміі 
П о ў н а ч ы , 
і  « п е р ш ы 
с я р ж а н т » 
І г н а ц і й 
Хуткоўскі 
( C o u n t 
I g n a t i u s 
Theophilus de Chutkowski), 
сваяк Касцюшкі (заліча-
ны ў войска ў 1837 г., 2-і 
полк «драгунаў ЗША», га-
наровая адстаўка ў форце 
Хайльман), у год заканчэння 
вайны натуралізаваны як 
грамадзянін.

Мы не можам гаранта-
ваць дакладнасць усіх звес-
так, але пасля Фларыды 
Расадоўскі вяртаўся ў Еўро-
пу (як і пазней у штаце Нью-
Ёрк, быў настаўнікам наві-
цыяту ў асізскім кляштары, 
жыў таксама ў Лондане), а 
ў маі 1856 г. накіраваны ў 
польскую калонію Панна 
Марыя ў Тэхасе – замест 
першага пробашча Леаполь-
да Мачыгембы. «Час» пісаў 
12.05.1858 г.: «Старэнькі 
ксёндз Расадоўскі (з Нава-
грудскага) з’яўляецца віка-
рыем, палюбоўным суддзёй 
і прадстаўніком пасялення 
перад уладамі рэспублікі»; 
«ксёндз Разсадоўскі ліцвін 
адпраўляе набажэнствы, 
мовіць казанні і вучыць у 
школцы».

У 1866 г. у Тэхас пры-
быў з групай уваскрасенец 
Адольф Сыкстус Баканоўскі 
(1840 – 1916). Прадстаўнікі 
роду Баканоўскага, які на-
радзіўся на Падоллі, на 
працягу некалькіх пакален-
няў жылі ў Чарнігаўскім 
ваяводстве, «Літве», былі 
сярод іх «адзін з губерна-
тараў горада Смаленска», 
фундатар кляштара і касцё-
ла ў Нясвіжы, «гараднічы 
Навагродскі».

Баканоўскі пісаў, што 
з польскіх пасяленняў ін-
дзейцы найбольш пагра-
жалі Бандэры; ён апісаў 
меры перасцярогі, якія 
рабілі яго спадарожнікі, 
якія ехалі туды; гаворка 
ішла нават пра ахвяраў 
скальпавання. А між тым 
«Kronika religijna Przegl du 
Pozna skiego» ў 1858 г. па-
ведамляла: «У Бандэры 
ксёндз Разсадоўскі будуе ў 
гэтай хвілі касцёл».

Як пісаў даследчык 
польскай, сілезскай эмі-

грацыі ў Тэхас А. Брожэк, 
жыццё іх было асабліва 
цяжкім, таму што ім даста-
валася ад індзейцаў, з 
якімі ў сваю чаргу жорстка 
абыходзіліся амерыканцы.

Адна з польскіх ка-
л о н і я ў ,  у т в о р а н ы х  у 
1856 г., Марцінес або Мар-
тынец (цяпер Сент-Хедвіг, 
Св. Ядвіга), знаходзілася 
на адлегласці дзённага па-
дарожжа ад Панны Марыі 
(каля 30 міляў). Айцец 
Расадоўскі мусіў дабірацца 
да яе па бездарожжы, конна 
праз зарасці, але небяспека 
ў гэтым раёне была ўжо 
меншай, бо індзейцы ад-
сюль былі сагнаныя, хаця 
групы апачаў ліпан і меска-
лера, уічыта, вака, танкава 
і – з усходу – дэлавары, 
крыкі, чэрокі, таксама і 
групы «чорных семінолаў», 
якія перабраліся ў Тэхас і 
Мексіку, знаходзіліся па-
раўнальна блізка.

Лепш за ўсіх пра гэта 
сказаў С. Несцяровіч: 
«Калі ў гэтыя краі прыбы-
ла наша эміграцыя, ста-
ла аселых індзейцаў ужо 
не было, у пэўных аднак 
прамежках часу прабяга-
ла гэтым шляхам племя 
ліпанаў і, крадучы быдла, 
асабліва коней, забівалі 
і скальпавалі таго, хто 
трап ляўся на дарозе. Ад 
рук індзейцаў пакутніцкай 
смерцю загінуў польскі 
падлетак, які пасвіў авечак 
амерыканскага абшарніка, 
але і гэты адзінкавы выпа-
дак можа быць легендай.

У сто разоў горшым за 
ліпанаў былі амерыкан-
скія банды, якія кралі 
і пазбаўлялі маёмасці ў 
белы дзень, на вачах ка-
ланістаў, упэўненыя ў сва-
ёй беспакаранасці».

Айцец Расадоўскі вы-
ехаў з Тэхаса ў 1860 г. і 
памёр у 1865-м у Сірак’юзе 
(штат Нью-Ёрк).

Алесь СІМАКОЎ, 
даследчык беларускай дыяспары 

і беларуска-індзейскіх сувязяў
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Ужо стала традыцыяй для 
бібліятэк Зэльвеншчыны 
праводзіць мерапрыем-
ствы ў рамках Тыдня маці. 
І гэты год не стаў выклю-
чэннем. Прайшоў шэраг 
мерапрыем стваў, прымер-
каваных да гэтага прыгожага 
свята. Усе мерапрыемствы ў 
бібліятэках атрымаліся вель-
мі пяшчотнымі і зычлівымі.

У Елкаўскай сельскай 
бібліятэцы маленькія чытачы з 
задавальненнем паўдзельні-
чалі ў літаратурна-гульнявой 
праграме «Казачныя мамы». 
Яны разам з бібліятэкарам 
чыталі вершы пра маму, ад-
казвалі на пытанні віктарыны, 
пазнаёміліся з кніжнай выста-
вай «Мая мама лепш за ўсіх!». 
А потым пісалі сваім мамам 
кампліменты на імправізава-
ных пялёстках рамонка. Гуль-
ня-віктарына была цікавай і 
насычанай, усе ўдзельнікі за 
свае працы атрымалі салод-
кія прызы.

На другі дзень бібліятэка-
ра гэтай установы чакаў сюр-
прыз. Юныя чытачы кветкамі 

і цёплымі словамі павінша-
валі Алену Уладзіміраўну 
з Днём маці і ўручылі ма-
люнак, які намалявалі самі. 
Бібліятэкар была вельмі 
ўражаная і ўдзячная дзецям. 
Звычайна яна арганізоўвае і 
праводзіць мерапрыемствы, 
а тут наадварот.

А чытачоў Славаціцкай 
сельскай бібліятэкі-клуба 
запрасілі на літаратурна-му-
зычную кампазіцыю «Гэта 
вечнае слова – мама». Па-
дарункам удзельнікам сталі 
музычныя нумары ў выка-
нанні работнікаў сектара па 
арганізацыі культурнай дзей-
насці жыхароў аддаленых і 
маланаселеных пунктаў.

Бібліятэкары Князеўскай 
сельскай і Кашалёўскай сель-
скай бібліятэкі-клуба пра-
вялі акцыю «Цудоўнае слова 
“МАМА”!», пад час якой вінша-
валі жанчынаў-маці са святам 
і дарылі букеты кветак.

У Каралінскай інтэгра-
ванай бібліятэцы была пра-
ведзена літаратурна-му-
зычная кампазіцыя «Мама – 

галоўнае слова ў кожным 
лёсе».

А чытачы раённай біб-
ліятэкі змаглі пазнаёміцца 
з выставай «“Вобраз мамы, 
беражліва захоўваемы...” ў 
літаратурных творах». Такса-
ма для ўсіх жанчынаў, якія на-
ведалі бібліятэку ў святочны 
дзень, супрацоўнікі ўстановы 
падрыхтавалі віншавальныя 
паштоўкі з пажаданнямі зда-
роўя, шчасця і дабра.

Сектарам па абслугоў-
ванні дзіцячага чытача раён-
най бібліятэкі на літаратур-
ную гасцёўню «Калі мамы 
дома няма» былі запроша-
ныя маленькія чытачы, якія 
пад час мерапрыемства 
чыталі вершы. Напрыкан-
цы бібліятэкары пажадалі 
дзецям, каб твары іх мам 
стамляліся толькі ад усме-
шак, і самае галоўнае – каб 
дзеці іх любілі, бераглі і да-
памагалі ва ўсім.

Вольга КАМЯКЕВІЧ, 
намеснік дырэктара 

Зэльвенскай раённай бібліятэкі

Галоўнае слова ў нашым жыцці

Уздоўж

1. ... Гамзатаў. Імя дагестанскага паэта, аўтара верша «Жураўлі», у якім 
паэт сцвярджае, што загінулыя ў час вайны салдаты ператварыліся ў бе-
лых жураўлёў. 4. «Сыходзяць у вечнасць паўшыя салдаты, // Растаў у небе 
жураўліны ...». З верша С. Акулава «Жураўлі над вайной». 7. «Жураўлі на ... 
ляцяць». Песня (сл. А. Ставера, муз. І. Лучанка). 8. Прыстасаванне для пад-
няцця грузаў. 10. Народны мемарыял на ўскраіне Мінска, які на восеньскія 
Дзяды штогод наведваюць сотні людзей. 11. «… шуміць і пяюць жураўлі». 
З верша П. Панчанкі « Родная мова». 12. Націск. 16. Паэт і музыкант, выка-
наўца ўласных песень. 17. «Жураўлі бы клінам убіліся ў ...». З верша Л. Геніюш 
«Сыплецца лісце». 20. Вельмі спешная работа (перан.). 21. Не верх, а .... 
23. Судна. 26. Зямля пад сядзібай. 28. «Ці над бацькавай магілай // 
Жаліцца ...». З верша Янкі Купалы «На Дзяды». 29. Партыя для аднаго голасу. 
30. ... і скокі. Тое, што ладзілі на Дзяды пасля Тоўстай вячэры; лічылася, што 
гэта весяліць памерлых продкаў.

Упоперак

1. «Яркім кастром палымнеюць ..., // Рэжа прастор звонкі крык жу-
раўліны». З верша А. Новік «Восеньская элегія». 2. «Абляцеў журавель // 
Мораў ..., ... зямель». З верша П. Варанько «Абляцеў журавель». 3. Вада на 
лугу – ... ў стагу (прык.). 5. Металічнае кольца, падзеленае на градусы. 
6. Узбуджанасць (перан.). 7. Звязка. 9. Хрэстаматыя. 13. «Як птушка, душа 
ўстрапянецца, // Пачуўшы ... жураўліны». З верша М. Маляўкі «Покуць». 
 14. «Восень, восень залатая // Сее ... на зямлі, // Хмарка ў сінім небе тае. // 
Мкнуць у вырай жураўлі». З верша С. Новіка-Пеюна «Восень залатая». 
 15. Лістапад заканчвае ... да зімы (прык.). 18. Лепш ... ў руках, чым жура-
вель у небе (прык.). 19. «А на Дзяды таксама ... елі». З верша Р. Барадуліна 

Жураўліны рэквіем
Прысвячаецца восеньскім Дзядам

«Чышчу бульбу». 22. «І далей на поўдзень ляцяць жураўлі, // Над імі калы-
шуцца ...». З верша Якуба Коласа «Жураўліны вырай». 24. На погляд што ..., 
а па розуме філін (прык.). 25. ... мядзведзі ў адной бярлозе не ўжывуцца 
(прык.). 27. «Змоўкла наваколле, // ... адгаманіў. // Едзе, едзе восень, // 
На рабым кані». З верша В. Рабкевіча «Едзе восень».

Склаў Лявон ЦЕЛЕШ

Да Дня маці бібліятэкі Астравеччыны прынялі  ўдзел 
ў абласным чэленджы #МамеАрт і парадавалі сваіх 
любімых матуляў вершамі, самаробнымі паштоўкамі, 
сувенірамі. Кожны ахвотны змог зрабіць сваімі ру-
камі прыгожыя рэчы, каб потым са словамі ўдзячнас-
ці і цеплыні павіншаваць самага дарагога чалавека. 
Паштоўкі-віншаванкі, сувеніры, а таксама шчырыя і 
сардэчныя пажаданні зробяць для любой маці гэты дзень 
светлым, шчаслівым і памятным.

У гонар мілых мам Міхалішкаўская сельская 
бібліятэка правяла ўрок-прызнанне «Прекрасен мир 
любовью материнской». Бібліятэкар Вольга Багдановіч 
расказала дзецям пра тое, як важна праяўляць пачуццё 
любові, павагі і клопату да матуляў і бабуляў не толькі ў 
свята, але і кожны дзень, кожную хвілінку. Дзеці зрабілі 
прыгожыя паштоўкі з цёплымі пажаданнямі, каб потым 
ўручыць іх дома сваім матулям. Таксама да свята была 
аформленая кніжная выстава.

У Варнянскай сельскай бібліятэцы прайшла акцыя 
«Павіншуй маму». Дзеці з аматарскага аб’яднання «Доб-
рае сэрца» падпісалі паштоўкі сваім мамам з пажадан-
нямі здароўя, усмешак і добрага настрою. У гэты дзень 
у бібліятэцы адбылася прэзентацыя «Усё светлае – ад 
сонца, усё добрае – ад маці».

Вольга ЗАЯНЧКОЎСКАЯ, 
бібліятэкар Астравецкай раённай бібліятэкі

Усё светлае – ад сонца, 
усё добрае – ад маці

Юныя чытачы павіншавалі бібліятэкара Елкаўскай сельскай бібліятэкі
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8 – Булдык Валерый Якаўлевіч (1946, Мінск – 
2012), кіна- і тэлеаператар, сярод асноўных працаў 
якога – фільмы-балеты «Альпійская балада» (1987), 
«Страсці (Рагнеда)» (1996), фільмы-спектаклі «Кар-
міна-Бурана» (1990), «Шчаўкунок» (1992), «Спар-
так» (1993), «Чароўная флейта» (1996) і інш. – 75 
гадоў з дня нараджэння.

8 – Корхава (па мужу Лаўрыновіч) Людміла 
Канстанцінаўна (1946, Чачэрск), актрыса тэатра, 
народная артыстка Беларусі, уладальніца прыза Бе-
ларускага саюза тэатральных дзеячаў «Крыштальная 
Паўлінка» (2005) – 75 гадоў з дня нараджэння.

8 – Статкевіч-Чабаганаў Анатоль Васільевіч 
(1946, Любанскі р-н – 2019), пісьменнік, краязнаў-
ца, грамадскі і культурны дзеяч, мецэнат, лаўрэат 
спецыяльнай прэміі Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь 
(2012) – 75 гадоў з дня нараджэння.

10 – Роўда Віктар Уладзіміравіч (1921, Смаргонь – 
2007), харавы дырыжор, педагог, народны артыст 
Беларусі і СССР, лаўрэат Дзяржаўнай прэміі Беларусі 
(1990), лаўрэат прэміі Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь 
«За духоўнае адраджэнне» (1996) – 100 гадоў з дня 
нараджэння.

11 – Мусевіч Георгій Сцяпанавіч (1931, Камянец-
кі р-н – 2014), заслужаны трэнер Беларусі, края-
знаўца, журналіст, выдатнік народнай адукацыі 
Беларусі, выдатнік асветы СССР – 90 гадоў з дня 
нараджэння.

13 – Малевіч Ігар Аляксандравіч (1941, Мінск), 
вучоны ў галіне радыёэлектронікі і інфармацыйных 
тэхналогіяў, педагог, публіцыст, лаўрэат прэміі 
Ленінскага камсамола (1974), Дзяржаўнай прэміі 
Беларусі (1982), унучаты пляменнк мастака Казіміра 
Малевіча, аўтар даследавання «Казімір Малевіч: 
Узыходжанне на крыж лёсу» – 80 гадоў з дня на-
раджэння.

13 – Платун Антон Мартынавіч (1896, Нясвіж-
скі р-н – 1938), дзяржаўны дзеяч Беларусі, акадэмік 
НАН Беларусі – 125 гадоў з дня нараджэння.
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Восень – час прыгажосці 
і лёгкага суму. Аднак удзель-
нікам аматарскага аб’яднання 
«Жывіца» Альхоўскай сельскай 
бібліятэкі няма калі сумаваць. 
Разам з бібліятэкарам Юліяй 
Заруба яны правялі ўрок экало-
гіі «Восеньскі настрой».

Удзельнікаў парадаваў той 
факт, што занятак прайшоў на 
прыродзе. Дзяўчаты сплялі 
цудоўныя восеньскія вяночкі, 
хлопцы падрыхтавалі малюнкі 
прыроды. Усе жадаючыя маг-
лі паспрабаваць сябе ў ролі 
фатографа. У аб’ектыў юных 
эколагаў траплялі навакольныя 
краявіды, рака, лісце, дрэвы. 
Мерапрыемства прынесла 
шмат цудоўных эмоцыяў і па-
даравала добры настрой, а 
еднасць з прыродай дала маг-
чымасць адчуць гармонію.

Вольга ЗАЯНЧКОЎСКАЯ, 
бібліятэкар Астравецкай 

раённай бібліятэкі

ЛістападЛістапад Восень – гэта весела

Да работы няма ахвоты,
Жаць не перагнецца,
А як пачуе гарманіста –
Бяжыць, як не перарвецца.

У кожнага Аўсея свая зацея.

Напаскудзіў каля пана, а самому па-
гана.

Так набрахаў, што і сам паверыў.

Нябітая баба – што некляпаная каса.

З капылля вон.

Хто цябе радзіў, хто й па бабу хадзіў…

Хоча, каб перад ёй выстранчалі.

Што накарэй, то нагарэй.

Які Хомка, такая і жонка.

Запісаў 
Міхась СЛІВА
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